
Montage / Instalación
InstallationCityCurve gen2

Fixing screw 34 pdg 
Vis de fixation 34pdg
Tornillo de fijación 34 pdg

Body 
Corps
Cuerpo

Control gear
Appareillage
Equipo

Main connector
Connecteur secteur
Conector a la red

Fixation device
Étrier de fixation 
Estribo de fijación 

LED engine
Module LED 
Módulo LED 

Bowl
Vasque 
Difusor

Bowl fixing screw 
Vis de fixation de la vasque
Tornilla de fijación del difusor

cl I Strip and connect the cables to the connector
Dénuder et brancher les fils au connecteur

Pelar y conectar los hilos al conector

1
25mm
max

8mm
max

17
mm
max

Strip and connect the cables to the connector
Dénuder et brancher les fils au connecteur

Pelar y conectar los hilos al conector

1
25mm
max

8mm
max

17
mm
max

Replace the plate (a) then revolve (b)
Remettre en place le plateau (a) et pivoter (b)
Devolver la bandeja (a) en sitio y pivotar (b)

a

b

4 mm 4 mm

7 cl I 7 cl II 8

Pass the cable in the canopy
Passer le câble dans le dôme
Pasar el cable en la cúpula

Screw the luminaire on the bracket
Visser le luminaire sur le mât

Atornillar el alumbrado sobre el soporte

Tighten the pressure screw
Serrer la vis de pression

Apretar el tornillo de presión

1 2

n° 3

3

Unlock the bowl
Déverrouiller la vasque

Quitar el cierre al difusor

Unlock the plate
Déverrouiller le plateau

Quitar el cierre la bandeja

Revolve (a) then remove the plate (b)
Pivoter (a) puis retirer le plateau (b)

Pivotar (a) y retirar la bandeja (b)

a

b

4 6

5 mm

5

Lock the plate
Verrouiller le plateau
Encerrar la bandeja

Lock the bowl
Verrouiller la vasque
Encerrar al difusor

10

5 mm

9



=

485 mm

1’’ GAZ

Ø 530 mm

NOT0100-B

Accès aux appareillages / Acceso al equipo
Access to control gear

Attention : Read this guide carefully before installing, 
using or repairing the product. Failure to observe 
the instructions and recommendations may cause 
a risk of personal injury and/or material damage.  

Please keep this guide for future reference.

Tighten the screws which fix the luminaire and its bracket by 
25 N.m. 

Attention : Veuillez lire attentivement le présent manuel 
avant d’installer, d’utiliser ou de réparer le produit 
présenté ci-après. La non observation des instructions et 
recommandations peut entraîner un risque de blessure 

personnelle et/ou de dommage matériel. Veuillez conserver ce manuel pour 
référence ultérieure.

Exercer un couple de serrage de 25 N.m aux vis qui fixent le 
luminaire sur son support.

Atención : Lea atentamente el presente manual antes de 
instalar, usar o reparar el producto presentado a continuación. 
El incumplimento de las instrucciones y recomendaciones 
puede causar un riesgo de daños personales y/o materiales. 

Por favor conserva este manual para referencia ulterior. 

Aplicar un par de apriete de 25 N.m sobre los tornillos que fijan 
la luminaria a su soporte.

Intensity / Intensité / Intensidad : 530 mA
Max. wattage / Puissance maxi / Potencia máxima : 41 W
Distribution / Distribution / Distribución : Road
IP optical unit / Étanchéité du bloc optique / IP unidad óptica : IP 65
Impact resistance(bowl) / Choc (vasque) / Resistencia al impacto (difusor) IK 10
Class / Classe / Clase : I - II
SCx / SCx / SCx : 0.10 m²
Max. weight / Poids max / Peso máximo : 12.5 kg
LED / Nombre de LED / LED :  16-24
Standards / Norme / Norma : EN 60598-1 et / and / y EN 60598-2-3
Mounting height / Hauteur d’installation / Altura de instalación : 5 - 9 m

Unlock the bowl
Déverrouiller la vasque

Quitar el cierre al difusor

1

Unplug the 2 connectors
Débrancher les 2 connecteurs

Desconectar los 2 conectadores

4

Unscrew the 4 screws & remove the control gear
Dévisser les 4 vis et retirer l’appareillage 

Destornillar los 4 tornillos y retirar el equipo

5

Revolve (a) then remove the plate (b)
Pivoter (a) puis retirer le plateau (b)

Pivotar (a) y retirar la bandeja (b)

3

a

b

Unlock the plate
Déverrouiller le plateau

Quitar el cierre la bandeja

CityCurve gen2

5 mm

2


